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Przed przeczytaniem prosze rozlozyé strone z ilustracjami, a nastepnie

prosze zapoznad sig z wszystkimi funkcjami urzqdzenia.

()
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen
Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Geréites vertraut.
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Charging

fimes 2 Ah 2 Ah 4 Ah
Charging Battery pack | Battery pack | Battery pack
currents PAPK 12 A1 | PAPK 12 A2 | PAPK 12 B1
max. 2,4 A
Charger 60 min 60 min 120 min
PLGK12 AT 2,4 A 2,4 A 2,4 A
max. 4,5 A
Charger 60 min 45 min 60 min
PLGK 12 B2 2,4 A 3,5A 4,5 A
max. 4,5 A
Charger 60 min 45 min 60 min
PDSLG 12 A1 24 A 35A 45A
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All Parkside tools and the chargers PLGK 12 A1/
PLGK 12 B2/PDSLG 12 A1 of the X12V Team series
are compatible with the PAPK 12 A1/PAPK 12 A2/

PAPK 12 B1 battery pack.
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Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany produkt charakteryzuje
sig wysokq jakosciq. Instrukcja obstugi stanowi czesc tego produktu. Zawiera
ona wazne wskazdwki dotyczqce bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacii.
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu zapoznaj sig ze wszystkimi
wskazéwkami dotyczgeymi obstugi i bezpieczerstwa. Uzywaj produktu
wylqceznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz w podanym zakresie
zastosowan. Przekazujgce produkt osobie trzeciej, dotqez do niego réwniez
catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Ta fadowarka przeznaczona jest wytqcznie do tadowania akumulatoréw

z serii PARKSIDE PAPK 12 A1/A2/B1. Ten akumulator pasuje do:

x I/éPARKS!DE

To urzqdzenie nie jest przeznaczone do zastosowar komercyjnych. Jakie-
kolwiek inne uzycie lub modyfikacje urzqdzenia uwaza sig za niezgodne z
przeznaczeniem i niosq one za sobg powazne niebezpieczeristwo wypad-
ku. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnoici za szkody powstate

w wyniku uzycia urzqdzenia w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.

Wyposazenie

@ Czerwona dioda kontrolna tadowania
@ Ziclona dioda kontrolna tadowania
© Podwoéina szybka tadowarka

Zakres dostawy

1 podwdjna tadowarka

1 instrukcja obstugi
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Dane techniczne

Podwéijna szybka tadowarka: PDSLG 12 A1

WEJSCIE / Input:

Napigcie znamionowe: 220 -240V ~ (prqd przemienny), 50-60 Hz
Znamionowy pobér mocy: 150 W

T3.15A

Bezpiecznik (wewnetrzny): 3,15 A £5
WYJSCIE 1/Output 1:
Napiecie znamionowe: 12 V === (prad staly)

Prad znamionowy: 4,5 A
Czas tadowania: patrz tabela na rozktadanej okfadce
Klasa ochronnosci: Il /18 (podwdijna izolacja)

WYJSCIE 2/ Output 2:
Napiecie znamionowe: 12 V === (prad staly)

Prad znamionowy: 4,5 A
Czas tadowania: patrz tabela na rozktadanej oktadce
Klasa ochronnosci: I /18 (podwdijna izolacja)

Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa
L

/\ OSTRZEZENIE!

B Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpieczeristwa oraz instrukcje.
Nieprzestrzeganie ponizszych wskazéwek bezpieczenstwa oraz
instrukcji moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elekirycznym, pozaru
i/lub ciezkich obrazen ciata. Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa
oraz instrukcje nalezy zachowaé do pézniejszego wykorzystania.

PL 3
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Uzytkowanie i obstuga elektronarzedzia akumulatoro-
wego

a)

o

o

Akumulatory tadowaé wytqcznie za pomocq tadowarek zalecanych
przez producenta. Uzywanie tadowarki do fadowania akumulatoréw
innych niz te, do kitérych jest ona przewidziana, stwarza zagrozenie
pozarowe.

Stosuj zawsze akumulatory przewidziane dla okreélonego elektrona-
rzedzia. Uzywanie innych akumulatoréw moze doprowadzié¢ do obrazen
i niebezpieczenstwa pozaru.

Nieuzywany akumulator przechowuj z dala od spinaczy biurowych,
monet, kluczy, gwozdzi, érub lub innych drobnych metalowych przed-
miotéw, kiére mogtyby powodowaé zwarcie stykéw. Zwarcie migdzy
stykami akumulatora moze spowodowaé oparzenia lub pozar.

Przy nieprawidtowym uzytkowaniv z akumulatora moze wydostaé sie
ciecz. Unikaj kontaktu z tq cieczq. W razie przypadkowego kontaktu
przemyj dane miejsce wodq. W przypadku przedostania sie cieczy
do oczu skorzystaj z pomocy lekarza. Wydostajqca sie z akumulatora
ciecz moze spowodowaé podraznienia skéry lub poparzenia.

Q PRZESTROGA! NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU!

Nigdy nie taduj baterii jednorazowych.

77| dtuzszym dziataniem promieni stonecznych, ognia, wody

%+ = Chron akumulator przed wysokq temperaturg, np. przed

3% i wilgoci. Niebezpieczenstwo wybuchu.

2R |80

»

PL
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Rozszerzone wskazéwki bezpieczerstwa

B Nie wolno uzywaé uszkodzonego lub zmodyfikowanego akumulatora.
Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory mogq zachowywad sie
nieprzewidywalnie i doprowadzié do pozaru, eksplozji lub obrazen.

B Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie ognia lub zbyt wysokiej
temperatury. Ogien lub temperatury powyzej 130°C (265 °F) mogaq
spowodowad wybuch.

B Przestrzegaj wszystkich instrukeji dotyczqgeych tadowania i nie taduj
akumulatora lub narzedzia akumulatorowego poza wskazanym
w instrukeji obstugi zakresem temperatur.

Niewtasciwe tadowanie lub tadowanie poza dopuszczonym zakresem
temperatur moze spowodowaé zniszczenie akumulatora oraz zwigkszyé
zagrozenie pozarowe.

/\ OSTRZEZENIE!

B Nie uzywaj akcesoriéw, ktére nie zostaty zalecone przez firme PARKSIDE.
Moze to spowodowaé porazenie prqdem elekirycznym i pozar.

Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace tadowarek

m To urzgdzenie moze byé uzywane przez dzieci od
8. roku zycia oraz przez osoby o zmniejszonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umy-
stowych bqdZ osoby nieposiadajgce odpowied-
niego doéwiadczenia i/lub wiedzy, wytgcznie pod
nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bez-
piecznego uzytkowania urzqdzenia oraz poten-
cjalnych zagrozen. Dzieciom nie wolno bawic sie
urzqdzeniem. Dzieciom bez opieki oséb dorostych
nie wolno czyscié¢ ani konserwowad urzqdzenia.

PL 5
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m W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego no-
lezy zlecié jego wymiane producentowi, w punkcie
serwisowym lub osobie posiadajgcej odpowiednie

kwalifikacje. Pozwoli to unikngé powaznych zagro-
zen.

CT tadowarka nadaie sie tylko do uzytku w zamknigtych pomieszczeniach.

/\ OSTRZEZENIE!

B W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego nalezy zlecié jego wy-
miane producentowi, w punkcie serwisowym lub osobie posiadajgcej
odpowiednie kwalifikacje. Pozwoli to unikngé powaznych zagrozen.

/\ UWAGA!

4 Przy uzyciu tej fadowarki mozna tadowaé tylko nastepujace akumulatory:
PAPK 12 A1 / PAPK 12 A2 / PAPK 12 B1.

4 Aktualna lista zgodnosci akumulatoréw znajduje sig na stronie interneto-
wej www.lidl.de/Akku.

Przed uruchomieniem
tadowanie akumulatora
/\ PRZESTROGA!

> Przed wyjeciem lub wlozeniem akumulatora do tadowarki nalezy
zawsze wyciggnqé wiyk sieciowy z gniazda zasilania.
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> Nigdy nie taduj akumulatora, jesli temperatura otoczenia jest nizsza
niz 10°C lub wyzsza niz 40°C. Podczas dtuzszego przechowywania
akumulatora litowo-jonowego nalezy regularnie kontrolowaé jego stan
natadowania. Optymalny stan natadowania wynosi pomiedzy 50%
a 80%. Miejsce przechowywania powinno byé suche i chtodne, z tem-
peraturq otoczenia migdzy 0°C a 50°C.

¢ W16z jeden lub dwa akumulatory do podwdinej szybkiej tadowarki €.

¢ W16z wiyk sieciowy do gniazda zasilania. Odpowiednia dioda kontrolna
tadowania @ éwieci sie na czerwono.

¢ Odpowiednia zielona dioda kontrolna fadowania @ sygnalizuje zakon-
czenie procesu tadowania i gotowoéé akumulatora do pracy.

4 Miedzy kolejnymi fadowaniami zawsze wylqczaj podwéing szybkq fado-
warke € na co najmniej 15 minut. W tym celu wyciggnij wiyk sieciowy
z gniazda zasilania.

Czyszczenie
/\ PRZESTROGA!

> Przed czyszczeniem urzgdzenia nalezy zawsze wyciggaé wiyk sieciowy
z gniazda zasilania.
> Nie czy$¢ tadowarki wodq.
B Czy$é urzqdzenie suchq lub co najwyzej lekko zwilzonq $ciereczkq.

PL 7
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Konserwacja i przechowywanie

B Na czas dluzszego nieuzywania urzgdzenia nalezy wyjgé z niego
akumulatory i przechowywaé urzqdzenie w czystym, suchym miejscu,
nienarazonym na bezposérednie nastonecznienie.

B Podczas diuzszego przechowywania akumulatora litowo-jonowego
nalezy regularnie kontrolowaé jego stan natadowania. Optymalny
stan natadowania wynosi pomiedzy 50% a 80%. Optymalne warunki
przechowywania fo chtodne i suche miejsce.

B Nigdy nie wolno naprawiaé uszkodzonych akumulatoréw.
Kazda konserwacja akumulatoréw powinna by¢ przeprowadzana
wylqcznie przez producenta lub autoryzowany punkt serwisowy.

Gwarancja KompernaB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancjq, liczac od daty zakupu. W przy-
padku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku
sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane
ponizej warunki gwarancii.

Warunki gwarangiji

Okres gwarancji rozpoczyna sig od daty zakupu. Nalezy zachowaé para-
gon. Jest on wymagany jako dowdd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie w nim wada
materiatowa lub produkeyina, produkt zostanie wedle naszego uznania
nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub zostanie zwrécona

jego cena. Warunkiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie w trakcie tego trzyletniego okresu uszkodzonego urzqdzenia
wraz z dowodem zakupu (paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej

wystgpienia.
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Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzymasz z powrotem naprawiony
lub nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwarancji. Dotyczy

to réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady
wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosié¢ bezposrednio po rozpakowaniu
urzgdzenia. Po uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane
odpfatnie.

Zakres gwarangiji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkg
skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyijne. Niniejsza gwaran-
cja nie obejmuije czeici produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czedci fatwo tamliwych, np. przetgcznikéw, akumulatoréw, lub
czedci wykonanych ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$¢, jesli produkt zostat uszkodzo-

ny, nie uzywano go prawidiowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidtowego stosowania produktu nalezy icisle przestrzegaé
wszystkich instrukcji wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzgled-
nie unikaé zastosowania oraz postgpowania, kiérych odradza sie w instrukeji
obstugi lub przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego, a nie do zasfosowan
komercyjnych. Niewlasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposéb
niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie,
dokonywana poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq
utrate gwarangiji.

PL 9
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Okres gwarancji nie ma zastosowania w nastepujacych
przypadkach

B normalne zuzycie pojemnoici baterii
B komercyjne wykorzystanie produktu
B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez klienta

Bl nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczeristwa i konserwacii, btedy w
obstudze

B szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi

Redlizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z
ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz numer
artykutu (np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej na produkcie,
wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej instrukcji
obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklejce z tytu bqdz na spodzie
urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy
o kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotgczonym
dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystqpienia usterki
wystaé nieodptatnie na przekazany weczeéniej adres serwisu.

@& | No stronie www.lidlservice.com
# | mozesz pobra¢ te i wiele innych instrukeii, filméw o produktach
oraz oprogramowanie instalacyjne.

T | Zo pomocq tego kodu QR mozesz przej$¢ bezpoérednio na
= | strone serwisu Lidl (www.lidlservice.com), gdzie mozesz otwo-
rzy¢ instrukcje obstugi, wpisujac numer artykutu (IAN) 123456.

10 L
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Serwis

/\ OSTRZEZENIE!

> Naprawy urzqdzenia zlecaj wytqcznie w punkcie serwisowym lub
u wykwalifikowanego elekiryka i tylko przy uzyciu oryginalnych
czeéci zamiennych. Zapewni to odpowiedni poziom bezpieczeAstwa
uzytkowania urzqdzenia po naprawie.

> Wymiane wtyku lub kabla zasilajgcego powierzaj zawsze produ-
centowi urzqdzenia lub zleé jg w autoryzowanym punkcie serwiso-
wym. Zapewni to odpowiedni poziom bezpieczeristwa uzytkowania
urzqdzenia po naprawie.

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[ 1AN 332973_1907 |

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sie najpierw
z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com

PL 11
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Utylizacja

(). Opakowanie chroni urzqdzenie przed uszkodzeniem podczas

% transportu. Materialy opakowaniowe sq przyjazne dla srodowiska
i mozna poddad je procesowi recyklingu.

Oddanie opakowania do punktu zbiérki surowcéw wtérmnych pozwoli zaosz-

czedzi¢ surowce naturalne i zmniejszy¢ iloéé odpadéw. Zbedne materiaty

opakowaniowe utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.

Elektronarzedzi nie wolno wyrzucaé razem z odpadami
domowymi!

Zgodnie z dyrektywq europejskq 2012/19/UE zuzyte elektronarzedzia na-
lezy zbiera¢ oddzielnie i poddawaé procesowi odzysku z poszanowaniem
zasad ochrony érodowiska naturalnego.

Akumulatoréw nie wolno wyrzucaé razem z odpadami
- domowymi!

Li-ion
Uszkodzone lub zuzyte akumulatory nalezy podda¢ procesowi recyklingu
zgodnie z dyrektywqg 2006/66,/WE. Akumulator i/lub urzgdzenie nalezy

oddaé we wlasciwym punkcie zbiérki odpadéw.

W celu uzyskania informacji na temat mozliwoéci utylizacji zuzytych narzedzi
elekirycznych / akumulatoréw skontaktuj sig z lokalnym urzedem gminy lub
miasta.

Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla

$rodowiska. Przestrzegaé oznaczen na réznych materiatach

opakowaniowych i w razie potrzeby utylizowaé je zgodnie

a z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty opakowaniowe
sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujacy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura, 80-98:
kompozyty.

12 rL
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@
SO\ Informacje na temat mozliwosci utylizacji zuzytego produktu
%A mozna uzyskaé w urzedzie gminy lub miasta.

Informacje dotyczace deklaracji zgodnosci WE
Niniejsze urzqdzenie spetnia podstawowe wymogi i pozostate wazne
przepisy europeijskiej dyrektywy w sprawie zgodnoici elekiromagnetycznei
2014/30/UE oraz dyrektywy niskonapigciowej 2014,/35/UE.

Petny oryginalny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny u importera.

q

Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)*

*Wylqczng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracji zgod-
nosci ponosi producent. Opisany powyzej przedmiot oéwiadczenia spetnia
wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/UE

Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ogra-
niczenia stosowania niektérych substancji niebezpiecznych w urzqdzeniach
elektrycznych i elektronicznych.

PL 13
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Zamawianie dodatkowego akumulatora
Jesli cheesz zaméwié dodatkowy akumulator do urzqdzenia, mozesz
to zrobi¢ wygodnie przez Internet na stronie www.kompernass.com lub
telefonicznie.

Artykut ten moze by¢ po krétkim czasie niedostepny ze wzgledu na niewielkie
iloéci zapaséw magazynowych.

> W niektérych krajach nie ma mozliwoéci zamawiania czeéci zamiennych
przez Internet. W takim wypadku skontaktuj sie z infolinig serwisowq.

Zaméwienia telefoniczne
Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996

E-Mail: kompernass@lidl.pl
Aby zapewni¢ szybkq realizacje zaméwienia, prosimy przygotowaé numer
katalogowy przypisany do urzqdzenia (np. IAN 332973). Numer kato-
logowy znajduje sie na tabliczce znamionowej lub na stronie tytutowe; tej
instrukgii.

14 7L
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Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gerétes. Sie haben sich
damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses Ladegerdt ist ausschlieBlich zum Aufladen von Akkus der PARKSIDE
PAPK 12 A1/A2/B1 Serie bestimmt. Dieser Akku ist passend zu:

x I/éPARKS!DE

Dieses Gerdt ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz bestimmt. Jede andere
Verwendung oder Verénderung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsge-
méf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schéden ibernimmt der Hersteller keine Haftung.

Ausstattung

© Rote Ladekontroll-LED
@ Griine Ladekontroll-LED
© Doppel-Schnellladegerat

Lieferumfang

1 Doppel-ladegerét

1 Betriebsanleitung
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Technische Daten

Doppel-Schnellladegerdt: PDSLG 12 Al

EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 220-240V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz

Bemessungsaufnahme: 150 W

Sicherung (innen): 3,15A 5

AUSGANG 1/Output 1:

Bemessungsspannung: 12 V === (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 4,5 A

Ladedaver: siche Tabelle Ausklappseite
Schutzklasse: I /18] (Doppelisolierung)
AUSGANG 2 /Output 2:

Bemessungsspannung: 12 V === (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 4,5 A

Ladedaver: siche Tabelle Ausklappseite
Schutzklasse: I /18] (Doppelisolierung)

Allgemeine Sicherheitshinweise
L]

/\ WARNUNG!

B Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versdumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursa-
chen. Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.
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Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a)

o

o

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf, die vom Hersteller emp-
fohlen werden. Fir ein Ladegerét, das fiir eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet
wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektrowerk-
zeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biroklammern, Miinzen,
Schlisseln, Né&geln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstéin-
den, die eine Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten. Ein
Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer
zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus dem Akku austreten.
Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie
zusétzlich drztliche Hilfe in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

aufladbare Batterien niemals auf.

Q VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht

=7 Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B. auch vor dauernder
7/ Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit. Es
max 0% Besteht Explosionsgefahr.
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Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen beschédigten oder verénderten Akku. Beschddigte
oder verdinderte Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten und zu
Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Temperaturen ber 130 °C
(265°F) kénnen eine Explosion hervorrufen.

B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den Akku
oder das Akkuwerkzeug niemals auBerhalb des in der Betriebsanlei-
tung angegebenen Temperaturbereichs.

Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zugelassenen Temperaturbe-
reichs kann den Akku zerstéren und die Brandgefahr erhshen.
/\ WARNUNG!

B Verwenden Sie kein Zubehor welches nicht von PARKSIDE empfohlen
wurde. Dies kann zu elekirischen Schlag und Feuer fihren.

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariber sowie von Personen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spie-
len. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.
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m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifi-
zierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

CT Das Ladegerdt ist nur fir den Betrieb im Innenbereich geeignet.

/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes beschédigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine éhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefshrdungen zu vermeiden.

/\ ACHTUNG!

¢ Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden Batterien laden: PAPK 12 Al
/ PAPK 12 A2 / PAPK 12 B1.

¢ Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitét finden Sie unter www.lidl.de/Akku.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden

/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie den Akku-Pack aus dem
Ladegerdt nehmen bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Umgebungstemperatur unter-
halb 10 °C oder oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-Akku lén-
gere Zeit gelagert werden, muss regelméfig der Ladezustand kontrol-
liert werden. Der optimale Ladezustand liegt zwischen 50 % und 80 %.
Das Lagerungsklima soll kishl und trocken sein in einer Umgebungstem-
peratur zwischen O °C und 50 °C.
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4 Stecken Sie ein oder zwei Akku-Packs in das Doppel-Schnellladegerct €.

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose. Die jeweilige Ladekontroll-
LED @ leuchtet rot.

¢ Die jeweilige grine Ladekontroll-LED @ signalisiert Ihnen, dass der Lade-
vorgang abgeschlossen und der Akku-Pack einsatzbereit ist.

4 Schalten Sie das Doppel-Schnellladegerct € zwischen aufeinanderfol-
genden Ladevorgédngen fir mindestens 15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu
den Netzstecker.

Reinigung
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie das Ladegerét reinigen.
> Reinigen Sie das Ladegerdt nicht mit Wasser.
Bl Reinigen Sie das Gerdt mit einem trockenen oder héchstens leicht ange-
feuchteten Tuch.

Wartung und Lagerung

B Sollten Sie das Gerdét ldngere Zeit nicht benutzen, entnehmen Sie die
Akkus und lagern Sie es an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léingere Zeit gelagert werden, muss regelméfig
der Ladezustand kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand liegt zwi-
schen 50 % und 80 %. Das optimale Lagerungsklima ist kishl und trocken.

B Warten Sie niemals beschédigte Akkus.

Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch den Hersteller oder bevoll-
méchtigte Kundendienststellen erfolgen.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassen-
bon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Ma-
terial- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrie-
ben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparier-
te oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schéden und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden.
Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantiezeit gilt nicht bei

B normaler Abnutzung der Akkukapazitét

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Verénderung des Produktes durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und
vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder firr Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgemdf be-
nutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfle Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Ge-
brauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie

bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links)
oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift
ibersenden.
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E¥3E Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere
i Handbiicher, Produktvideos und Installationssoftware
herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-

Seite (www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung ffnen.

Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie Ihre Gerdte von der Servicestelle oder einer Elektro-
fachkraft und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers oder der Netzleitung immer
vom Hersteller des Gerétes oder seinem Kundendienst ausfihren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Gertites erhalten bleibt.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[ 1AN 332973_1907 |
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Entsorgung

(. Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor Transportschéden. Die
% Verpackungsmate-rialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar.
Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpa-
ckungsmaterialien gemaf3 den &rtlich geltenden Vorschriften.

E Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geméf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU missen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zugefihrt werden.

Werfen Sie Akkus nicht in den Hausmiill!

w
Liion ~ Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméf Richtlinie

2006/66/EC recycelt werden. Geben Sie Akku-Pack und / oder das Gerat
Uber die angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fiir ausgediente Elektrowerkzeuge / Akku-
Pack informieren Sie sich bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpack-
ungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts

@
I \
%A erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Hinweise zur EG-Konformitatserklarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der europgischen
Richtlinie fir elektromagnetische Vertraglichkeit 2014,/30/EU sowie der Nie-
derspannungsrichtlinie 2014,/35/EU.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim Importeur erhéltlich.

C€

RoHS Richtlinie (2011 /65 /EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserkls-
rung tréigt der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung
erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU

des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Be-
schrdnkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elekiro- und
Elektronikgeréten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir lhr Geréit bestellen méchten, so kénnen Sie
dies entweder bequem im Internet unter www.kompernass.com oder telefo-
nisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit
ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Landern nicht online
vorgenommen werden. Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-
Hotline.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt.
Festnetz/Mobilfunknetz)

Service Osterreich Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

(CH) Service Schweiz Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk
max. 0,40 CHF/Min.)

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewéhrleisten, halten Sie
bitte fir alle Anfragen die Artikelnummer (z.B. IAN 332973) des Gerdtes
bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild oder dem
Titelblatt dieser Anleitung.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Stan informaciji - Stand der Informationen:
01/2020 Ident.-No.: PDSLG12A1-112019-2

IAN 332973_1907




